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Uvod

Pohadky a povésti jsou s Zivotem lidi spjaty odnepaméti. Pestoze svou roli v dnesni
dobé, na rozdil od dob minulych, zastavaji piedevsim u déti, je to role nesmirné dalezita.
Nejenze rozvijeji détskou fantazii, ale také pasobi velmi pou¢né. Pohaddky ndm umoziiuji
uniknout ze svéta dospélych ke kouzelnym a tajemnym piibéhtim. Prestoze jsou plné
nastrah, kon¢i dobte, dobro zvitézi nad zlem a lasce se oteviou dvefe dokofan. Jelikoz
mam malé dité, kterému pohadky pred¢itam, je mi téma pohadek a povésti velmi blizke,
stejné tak jako oblast Jesenicka, na kterou se v mé bakalaiské praci zamétuji.

V bakalaiské praci se zabyvam poh&dkami a povéstmi z oblasti Jesenicka.
V teoretické c¢asti a jednotlivych podkapitolach je uvedena terminologie pohadek
a povésti, jejich vyvoj, funkce, rozdil mezi pohadkou autorskou a lidovou.

Nésleduje ¢ast se zaméfenim na dva autory pohddek a povésti — Karla Jedonka
a Josefa Lowaga. Informace o zivoté Karla Jedonka a Josefa Lowaga jsem cerpala
z biografii a rozhovoria dostupnych na webu. Ptibéhy v knih&ch obou autort se odehravaji
ve stejné lokalité, na Jesenicku, coZ byl pro mé impulz k tomu, analyzovat dila a nalézt
Vv nich spole¢né naméty. V této kapitole jsou také uvedeni dalSi autoti povésti z Jesenicka.

Cilem praktické casti prace je poskytnout analyzu a interpretaci vybranych pohadek
a povésti z knih Pohadky a povésti z Rychlebskych hor I, II, 1l Karla Jedonka
a Slezské lidové a hornické povésti z Jesenikii Josefa Lowaga. Analyza a interpretace dél
je zaméfena na misto, motivy, postavy (souvislost jmen a charakterovych rysu)
a jazykové prostiedky.

Hlavni metodou zpracovani bakalarské prace je prace s odbornou literaturou, analyza

a interpretace vybranych pohadek a povésti.



1. Pohadka
Némecky basnik Friedrich Schiller o pohadkach napsal ,,V pohadkach, které jsem

slychéval v détstvi, spociva hlubSi vyznam neZ v pravde, kterou uci Zivot,* (Bettelheim,
2000, s. 9). Pohadky jsou nekoneénym zdrojem Zivotniho obohaceni, poméahaji détem,
ale i dospélym, najit smysl tam, kde jej mnohdy nemohou najit.

Dle Bettelheima (2000) pohadky pomahaji ditéti nalézt smysl a vyhody morélniho
jednani. ,,Ma-li mu v3ak obohatit Zivot, musi v ném podnécovat predstavivost, poméahat
mu rozvijet rozumové schopnosti a vyjasnovat jeho pocity; byt v souladu s jeho Uzkostmi
a tuzbami; brat vazné jeho tézkosti a zaroven nabidnout feseni problémd, které dité nejvic
matou.” (Bettelheim, 2000, s. 8)

Déle pak piSe ,,az na vzacné vyjimky ze vSech téchto a mnoha jinych hledisek
neobohati a neuspokoji z ,,détské literatury* nic vice nez lidova pohéadka, a to stejné dité
jako dospélého.* (Bettelheim, 2000, s.9)

1.1  Definice pohadky

Cetikova (2006) vnima pohadku jako soubor literarnich textd, které vznikaly
jiz odpradavna na zakladé vypravéni o tom, jaké méli lidé piedstavy 0 svété, vytvarely
se diky vife v Zivotni dobro a touze v jeho naplnéni, pienasely lidovou moudrost.
,StaroCesky pojem ,bachorka“ se vyvinul z polského ,,gadati“ neboli mluvit, dale
pak ,,gadka“ — héadanka, s pfipojenim piedpony ,,pogadka“. K ustaleni pojmu doslo
v sedmdesatych letech 19. stoleti.* (Ceikova, 2006, s. 108)

,Lidova pohadka je epicky prozaicky Zanr Gstni lidové slovesnosti,
jehoz zékladem je umélecka fantastika nebo podobenstvi.* (Cetikova, 2006, 5.108, podle
O. Sirovatka, 1998)

Cenkova (2006) inspiraci folklorni pohadkou spatfuje jak u autord lidové pohadky
(B. Némcova, bratiéi Grimmové), tak u autord pohadky autorské (K. Capek,
J. Werich). Rozdil mezi pohadkou lidovou a autorskou spociva v jejich zpracovani,
kdy autoti lidové pohadky folklérni pohadky sbirali, zaznamenavali a pietvaieli,
zatimco autofi autorskych pohadek se jimi pouze inspirovali.

Dagmar Mocna a Josef Peterka v Encyklopedii literarnich zanrt pohadku popisuji
nasledovné: ,,Zabavny, zpravidla prozaicky Zanr folklorniho puvodu s fantastickym
ptibéhem,” (Mocnd, Peterka, 2004, s. 472). Pohadkovy svét je zcela oprostén od svéta
realného, od spole¢ensko-historické reality, ptiznava svou vymyslenost. Pohadky jsou

tzv. bezcasové (nelze u nich ur€it Cas, pro priblizeni uréenosti ¢asu jsou pouzivany
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terminy jako tenkrat, kdysi, tehdy), stejné tak jsou geograficky neurcitelné (kdesi).
Piibéhy jsou vzdy uzaviené, zpravidla vitézi dobro nad zlem — princip happyendu, dtraz
je kladen na d¢j piibéhu a jeho elipti¢nost — vypousténi nedilezitych ¢asovych tseki
(rok se s rokem seSel), retardaci — oddalovani rozzuzleni, gradace (plnéni zadanych
ukolu je stale t€zsi). Pointu obvykle obsahuji pohaddky kumulativni, které jsou uréeny
nejmensim étenaiim/poslucha¢tim. (Mocna, Peterka, 2004)

Pohadky jsou typické svymi motivy — v pohadkach se c¢asto objevuji postavy
nadprirozené (Carodéjnice, Certi, sudicky, jezinky, jeZzibaba), antropomorfizované
(zlatd rybka, krkavci, mésice — Slune¢nik, Mési¢nik,Vétrnik), napadné typizované
(Dlouhy, Siroky, Bystrozraky, Otesanek, pysna princezna) nebo groteskné zkreslené
(trpaslik, obr). Vyskytuji se zde ptesné urcitelné protiklady, kladni a zaporni piedstavitelé
(¢arodéjnice X Sné¢hurka).

Klasickym pohadkovym motivem jsou kouzelné predméty (kouzelné zrcadlo, plast,
ofisky, létajici koberec, sedmimilové boty), ¢asto se vyskytuje také numeralistika,
opakované se vyskytujici ¢islice (tii — tii bratfi, tfi Ukoly, sedm — sedm bratrti, dvanact

— dvanact mésickn). (Mocna, Peterka, 2004)

1.2 Teorie vzniku pohadky
Jedny z nejstarSich zaznamti pohadek byly nalezeny na egyptskych papyrech, z nichz
nejznaméjsi je pohadka o dvou bratrech — Anup a Bata. S pohadkami o dvou bratrech se
dodnes setkavame také v evropskych zemich. ,Z teorie otce W. Schmidta
ve spise Der Ursprung der Gottesidee (Puvod idee boha) navic vime, Ze uré¢ita pohadkova
témata sahaji beze zmény aZz do doby 25000 let pied Kristem.,*

(Marie-Luise von Franz, 1998, s. 89)
Srovnavaci folkloristika

Ptivodem a vznikem pohédek se zabyva srovnavaci folkloristika, rozdéluje ptivod
pohadek do ¢tyt zakladnich atributt: teorie mytologickd, antropologickd, migracni
a historicko-graficka. (Cetikova, 20086, s. 109)

Teorie mytologicka

Platon ve starovékém Recku napsal, Ze Zeny svym détem vypravély piib&hy
— myty, které mély vliv na vychovu déti a souvisely tak s pohadkami. Zaznam pohadky
je dochovany take v dile Zlaty osel filozofa a spisovatele Apuleia z 2. stoleti pfed naSim

letopo¢tem. Jedna se o pohadku Amor a Psyché, kterd ma stejny vzorec vypravéni
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ptib&éhu, druh pohadky, kdy Zena vysvobodi muze zakletého ve zvife. (Marie-Luise
von Franz, 1998)

Do 18. stoleti se pohadky stéle sifily piedevsim Ustni lidovou slovesnosti v odlehlych
civiliza¢nich centrech. Slouzily k pobaveni poslucha¢t a to pfedevsim v zimnim obdobi.
J. G. Herder, némecky filozof a spisovatel, v téchto vypravénich vidél pozistatky staré
viry, na coZz navazovala touha po instinktivn&§i moudrosti a péatrani
po néem, co chybélo oficialnimu kiest'anskému uceni. (Marie-Luise von Franz, 1998)

Za jedny zprvnich badateli v oblasti pohadek jsou povaZovéni bratii Jacob
a Wilhelm Grimmovi. ,,S hlubokou znalosti staré némecké literatury, jazyk a mytologie
tak bratii Grimmové poloZili z&klady védeckému pohadkoslovnému badani a adaptaci
lidovych pohadek, které povazovali za zbytky starych indoevropskych mytt,“ (Ceiikova,
2006, s.108). Badatele ptitahovala predevs§im z&hada v opakovani stejnych
¢i podobnych pohédkovych motivi, zkoumény byly pomoci metod komparatistiky,
psychoanalyzy, formalismu a strukturalni sémiotiky. (Mocné, Peterka, 2004)

Vysvétleni rtznych teorii popisuje Marie-Luise von Franz (1998), Mocna
a Peterka (2004) ¢i Ceiikova (2006).

Teorie antropologicka

Teorie antropologicka dle Ceikové &erpd U primitivnich narodd, jejich
»habozenskych rituali, vyroénich a animistickych kulta, uctivani zemfelych predku.*
(Ceiikova, 2006, s. 109)

Teorie migraéni

V 19. stoleti nastal zdjem o pavod lidovych vypravéni, hledala se odpovéd
na otazku, ze které zemé pochadzi pohadky (ale také bajky, poveésti, pisné),
jejichZz motivy se opakuji, jen jsou samotna vypravéni specificka podle zemi, ¢i narodu,
kterymi se $ifi. Mocnd a Peterka (2004) dle piedpokladi némeckého indologa
T. Benfleyho zminuji ptedpoklad spojeni mezi evropskymi prototypy s buddhistickym

ucenim.
Teorie historicko-graficka

Na teorii migraéni pozd&ji navazuje teorie historicko-graficka, neboli finska,
kterd puvod pohadek rozsifuje do oblasti Arébie, Egypta nebo na Kelty obyvana tuzemi.
(Cetikova, 2006)



Finskou teorii zminuje také Marie-Luise von Franz (1998): ,,Pozitivnim vysledkem
bylo vytvoteni etnografického centra, finské Skoly, jejimiZ prvnimi z&stupci byli Karle
Krohn a Antti Aarne. Oba muZi se shodli, Ze nelze objevit jedinou zemi, kde pohadky
vznikly, a ptedpokladali, Ze rozli¢na vypravéni pochazeji z riznych zemi,” (Marie-Luise
von Franz, 1998, s. 90). Diky této hypotéze a hledani praptavodu pohéadek, jednou z nich
je naptiklad piibéh Kréaska a zviie, mame dostupnou bohatou shirku motivi Vv literatuie.
Vznikla tak i Sestisvazkové dilo S. Thompsona Index motivii v lidové literature.
(Marie-Luise von Franz, 1998)

Marie-Luise von Franz (1998) zminuje také zajimavou hypotézu Ludwiga Laistnera
z dila Hadanka sfingy. Jeho hypotéza zni, Ze pavod motivia pohddek pochazi ze sni,
konkrétn¢ z no¢nich mur. Hledal zde propojeni mezi snovymi a folklornimi motivy.
V podobném duchu se pokusil sestavit zavér o vzniku motivu pohadek také
Karl von der Steinen, ktery se snazil vysvétlit, Ze pavod magickych a nadpfirozenych
naméti rovnéz pochazi ze snovych zazitkua, nespojoval je ovSem s folklorem

jako L. Laistner.

1.3  Zakladni déleni pohadek
Rozdéleni pohadek na autorskou a lidovou zmifiuje Michal Cernousek (1990).
Jana Ceiikova (2006) popisuje dle Hany Smahelové také autorskou adaptaci lidové

pohadky.
Pohadka lidova

Lidova pohédka je autorem zachycena autenticky, jak byla ptedana vypravécem.
K autortim lidové pohadky se fadi bratii Grimmové, K. J. Erben, B. M. Kulda, J. S. Baar
nebo O. Sirovétka. (Cenikova, 2006)

Autorska adaptace lidové pohadky

Autorskou adaptaci lidové pohadky lze charakterizovat tak, Ze v ur¢ité mife dochazi
k ipravam folklornich piedloh, prevazuje vSak individualni slozka autora. Radi se sem
tvorba B. Némcové, V. Martinka, V. Rihy, F. Hrubina, J. Drdy. (Cetikova, 2006)

Autorska pohadka

Zdanlivé snadnou definici je mozné charakterizovat pohadku autorskou: ,,Jedna
se 0 umély text s pohadkovymi rysy — uréeny zpravidla détem,* (Cenkova, 2006, 5.127).

OvSem pohadky autorské rovnéz cerpaji z folklorni latky. Dochazi vSak k naruseni



zanroveé specifi¢nosti, jak priblizuje Jaroslav Toman ve Vybranych kapitolach z teorie
détské literatury: ,,Pri respektovani jeji Zanrové specifi¢nosti — podstatné zasahuje
do jeji ustalené ideové tematické, kompozi¢ni nebo jazykoveé podoby, Zanrovou
normativnost védom¢ naruSuje, ¢i dokonce popird (vytvaii tzv. antipohadku) a vnasi
do ni zcela netradi¢ni, inovované a aktualizované naméty, motivy a postupy i jazykové
prostiedky, jimiZ se sepéti s folklérni pohadkou znaéné uvoliiuje,“ (Toman, 1992, s. 69).
K autoram autorské pohéadky patii H.CH. Andersen, J. Capek, J. Werich, J. Mahen.
(Cenkova, 2006)

Cernousek (1990) pohadku lidovou oznauje také jako klasickou, pohadku autorskou
jako moderni. Zéasadni rozdil mezi nimi spatiuje v tom, Ze v moderni pohadce téméf
neexistuje dobro a zlo v zasadni opozici, jak tomu zpravidla byva u pohadek klasickych.
Moderni pohadky se tak svym zpisobem stavaji a-moranimi, jelikoZ z nich nevyplyva
zasadni moralni citéni. U  Kklasickych pohaddek je to zcela odlisné
— zlo a dobro je jasné odliSeno. Zlo je v pohadkach nejen personifikovano, ale dokonce
téméf vZdy se v souboji s dobrem dostava do vedeni, které je ale po sléze triumfovano
dobrem. Prubéh piibéhu je vystavén tak, aby se détsky ctenai mohl s pohadkovym

hrdinou ztotoznit.

1.4  Déleni pohadek podle obsahu
Cetikova (2006) zmifiuje nasledujici déleni pohadek dle A. Aarneho
a S. Thompsona: Pohadky o zviratech, kouzelné, legendarni, novelistické, pohadky
0 hloupych certech a humorné pohadky. Déleni J. Toman (1992) rozsifuje 0 pohadku
kumulativni nebo anekdotickou. Je zde zminéna také pohadka démonicka, mytologicka,
¢i legendarni — obsahové se piiblizuji povéstem, proto budou popsany dale

v ¢asti Klasifikace povesti.
Kouzelna pohadka

Kouzelnd pohadka je povaZovéna za nejstarSi Utvar lidové pohéadky. Typickym
znakem vypraveéni je zazra¢ny obsah, nadptirozeny prostor, vyplyvajici z pfani a predstav
Elovéka (Cenikova, 2006). Plati o ni zasady, které byly zminény v charakteristice lidové
pohadky. Je velmi spjata s mytologickymi a nevysvétlitelnymi tajemnymi piedstavami
predku. Mezi tyto pohadky se fadi napiiklad Zlatovlaska nebo Princ Bajaja.
(Toman, 1992)



Zviveci pohddka

Ve zviiecich pohadkéch jsou hlavnimi protagonisty zvifata, jsou mravou¢né a mohou
pusobit jako bajky (O kohoutkovi a slepicce) (Mocna, Peterka, 2004). Postavam z bajek
se podobaji diky metaforickému, alegorickému a symbolickému obrazu zpodobnovani

lidskych kladnych i zapornych vlastnosti. (Toman, 1992)
Novelisticka pohadka

V piibézich je zobrazovan pouze realny svét, nadptirozené sily nebo magicke
predméty byvaji redukovany na minimum. Realita je zobrazovana se zna¢nou nadsazkou,
hlavni hrdinové jsou venkovsti lidé s kladnymi vlastnostmi a zaporni piedstavitelé
z vysSich spoledenskych vrstev. Zanrové se novelisticka pohadka piiblizuje povidce
(Toman, 1992). K autorim téchto pohadek patii BoZzena Némcova (Chytra hordkyne,
Kdo je hloupéjsi). (Cetikova, 2006)

Anekdoticka pohadka

Z novelistické pohadky vyplyva pohadka anekdotickda, neboli Zertovna. Vypravée
se v ni lidské hlouposti a lidskym vlastnostem (O hloupém Honzovi, Chytry myslivec).
(Toman, 1992)

Kumulativni pohadka

Jedna se 0 pohadky uréené détem vypravéné dospélymi. Casto se zde opakuji déjové
fragmenty, k nimzZ jsou vzdy ptidany nové motivy. Déti si pomoci nich rozvijeji pamét’
a schopnost reprodukce. Patii zde pohadkové piibéhy O veliké Fepe, O kohoutkovi
a slepicce, O koblizkovi, O Budulinkovi. (Toman, 1992)

1.5 Funkce pohadek
Dle Cernouska (1990) je zékladni funkci pohadek vnést smysl a 7id do pro déti
chaotického a nesrozumitelného svéta dospélych. Vnimani a mysleni déti je zcela
rozdilné od toho, jak vnimaji svét dospéli, a proto mize pohadka slouZit jako pomysiny
mustek propojujici oba tyto svéty. Pohadka svou jednozna¢nou fabuli, pochopitelnymi
Psychické potieby ditéte predstavujici nedilnou soucasti vyvoje, jsou pomoci pohadek
napliiovany. Pohadky, zejména lidové, jsou nadcasové, a to ztoho duavodu,
Ze ty potieby ditéte neovlivnéné dobou, jsou stéle totozné — vztah rodic¢a s détmi, vztah

se sourozenci, potieba lasky a duvéry, poznani mezilidskych vztahu. VSechny tyto
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potieby formuji pocit Zivotniho smyslu. ,,V opaéném ptipadé, kdyby détem nebyly
nabizeny duchovni stimuly, tlumo¢icim kulturné historickou zkuSenost lidstva, vyrostli
by potomci psychicky zakrnéli, a ty by pravdépodobné provazel hluboky pocit Zivotni
nejistoty,  schizoidni  nezakotvenosti, vedouci nevyhnutelné¢ Kk nebezpecné
psychopatologii, ktera pozvolna nebo nékdy rychle rozlepta i pevnou integritu osobnosti,*
(Cernousek, 1990, s.10). Béhem vyvoje se potieby ditéte méni a spolu s nimi se postupné
méni také nejhlubsi vyznam pohadek. Vyznam je také jiny pro kazdého ¢lovéka, nebot’
kazdy jedinec je individualni. (Bettelheim, 2000)

Zaujmout pozornost ditéte neni vZdy zcela jednoduché, je potieba ditéti ukazat néco
neocekavaného, zaroven vak rozptylujiciho i citového. Svycarsky psycholog Jean Piaget
0 klasické pohadce ve své teorii napsal, Ze dokaze podnitit détskou piedstavivost
a imaginaci, schopnost ndpodoby a rozsituji verbalni dovednosti. Srozumitelnost pohadek
détem umoznuje uvédomovat si rizné problémy, vnimat jejich dusledky, nalézat feseni

a zaroveti nalézt ponaudeni. (Cernousek, 1990)
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2. Povést

Cetikova (2006) popisuje povést jako prozaicky zanr ustni lidové slovesnosti,
ktery je zachycen ve folkloristickych zépisech a literdrnich pievypravénich. Jedna
se 0 piibéh kombinujici realitu s fantazii. Na rozdil od lidové pohadky je povést spjata
s Casoprostorovou urcenosti. Misto, ¢as a postavy Vv povéstech byvaji historicky vérné,
celkove povést 0 hodnovérnost usiluje a vypravédi, kteti po generace piib&hy vypravéli,
témto vypravénim véfili.

Povésti vychazeji z redlnych skute¢nosti, jak popsali Mocné a Peterka (2004): ,,Ptibéh
s podivuhodnymi, pamétihodnymi, neziidka i kouzelnymi a zazratnymi motivy
predklada jako nevymysleny a tradici potvrzeny (tzv. fabula credibilis).” (Mocna,
Peterka, 2004, s. 509) Kromé vérohodnosti prostiedi a historické ukotvenosti autenti¢nost
dodava take informace o pivodu povésti — kdo ji vypravél a kde k tomu doslo.

Charakteristickd pro povést je jeji jednoduchost a narace, piibéh se odehrava
v kratkém ¢ase a ma jednoduchou zapletku, obsahuje jen mélo postav. Casto byva povést
zakotvena spiSe do minulosti, a to az dvé nebo tii stoleti zpé&t.

Povést ma mnoho spole¢nych motivii s pohadkou, zdsadnim rozdilem je vcak reélny
zaklad povésti a odliSeni imaginarniho svéta od svéta redlného, nezvyklé véci
¢i krajinné Gtvary jsou Casto vysvétleny (nezvykly tvar krajiny vznikl, kdyz cert upustil
kus skaly). ,,Povést ma oproti pohadce rovnéz jednodussi jazyk i kompozici, vétSinou
neuziva stereotypni formule, dobro v ni nemusi zvitézit nad zlem, protagonista neni
idealizovan a pohadkovy vypravéé vétsinou nahlizi do piibéhu zvendéi, syZety povésti jsou

v

etnicky a krajové specifi¢téjsi. (Mocna, Peterka, 2004, s. 509)

2.1 Povést a jeji puvod
Pivod povésti ma nejisté prvopocatky, 0 nichZz se vedou znatné spory.
K dokumentovani ptivodu poveésti chybi jakékoliv pramenné doklady, a to jak ve svété,
tak na ¢eském Uzemi. ,,Stopy, které nejstarsi ceské povésti zanechaly, jsou ¢asto piekryty
nanosem literdrni tradice, vyuZivajicich migrujicich motiva a stylistickych toposu,
neziidka tradovanych jiz od dob antického pisemnictvi.“ (Mocn4, Peterka, 2004, s. 511)
V Kristianove legendé z konce 10. stoleti muizeme spatiit zarodek povésti
0 dynastii Pfemyslovct v podobé stru¢ného epického jadra bez vyznamnych literarnich
aluzi. Naopak verze Kosmovych povésti jsou obohaceny o motivy biblické, antické, jsou

také ovlivnény rané evropskou epikou germanskou a francouzskou. Pozdé&ji dochazelo
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ke kronikdfskym inovacim, coZ mizeme spatfit Vv Dalimilové  kronice
nebo Hajkové kronice.

V 19. stoleti se povésti staly pfedmétem zajmu v fadach obrozeneckych sbératela
a adaptatort. Pfestoze prvni soubor lidovych vypravéni byl vydan v némciné
(W. A. Gerle: Volksmérchen aus Béhmen, 1819), brzy nésledovaly sbirky, které byly
souc¢asti vlasteneckého pisemnictvi, od J. Malého, B. M. Kuldy, B. Némcové
a K. J. Erbena.

Ve 20. stoleti povést nedosahovala tak zna¢né obliby, jako tomu bylo b&hem
narodniho obrozeni. Ptestoze se jednalo o0 rozsifeny Z&nr, byl uréen spiSe détem
a mladezi. (Mocn4, Peterka, 2004)

2.2  Klasifikace povésti
Mocné a Peterka (2004) a Jaroslav Toman (1992) povésti vy¢lefiuji nasledovné:
povesti  historické, mistni (regionalni), poverecné (démonologické), legendarni,
etiologické, erbovni (heraldické), rodové (genealogické), o hradech a zamcich. Ceiikova
(2006) popisuje také povésti narodni. NiZze se zminime zejména o vybranych typech

povésti vyskytujicich se v dilech vybranych autord.

Narodni povést

Pojem narodni povést poprvé vysvétlil K. J. Erben v Riegrové nau¢ném slovniku,
jakoZto vypravovani piibéhu Ustni lidove slovesnosti vztahujici se k ur¢itému mistu,
osobam a casu. Narodnim povéstem byla pfisuzovana zna¢na davéryhodnost.
Jest¢ v obdobi narodniho obrozeni byly tyto povésti oznaCovany jako mytické.
Cenkova (2006) uvadi, ze Dusan Ttestik rozdil mezi narodni a mytickou povésti spatiuje
u narodni povésti predevsim v odkazovani ¢tenaru ke kiestanstvi, zatimco u mytickée

povésti na pohanské bohy.
Historické povésti

Povésti historické maji celonarodni charakter, vztahuji se k déjinam naroda. Hlavni
témata se vaZou Kkvalecnym udalostem (husitské, Svédské, tatarské valky)
nebo zajimavym historickym osobnostem (Jan Zizka, Véclav IV.) a bajnym postavam.
Autofi, mezi néz patii Alois Jirdsek nebo Eduard PetiSka, ¢erpali naptiklad z Kosmovy
kroniky ceske. (Mocna, Peterka, 2004)
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Mistni povésti

V mistnich (regiondlnich) povéstech ,,vypravé¢ rozehrava tajemstvi spjata s duchem
prostoru, jako jsou domy, mésta, ulice, klastery, kostely, kaplicky, prameny, véze, hrady,
rokle, studng, kopce, aj.,” (Cetikova, 2006, s. 102). Prolinaji se zde motivy naboZenské,
historické a fantazijni. Mistni povésti byvaji soucasti regionélnich soubort a publikaci.
V obecnich kronikéach by se tyto povésti ¢asto daly vyhledat a nalezli bychom v nich
diraz na obsah piibéhu. ,,Vraceji zpét povédomi 0 kraji a jeho carovné fantazii
ve vztahu k jinym narodaim, Zijicim na nasem uzemi.* (Cetikova, 2006, s. 102)

Mistni povésti nalezneme ve vSech regionech, spadaji k nim povésti od FrantiSka
Lazeckého, Heleny Lisické nebo Oldticha Sulefe. Velkému obdivu se dostava povéstem,
které se poji k Praze. F. Strej¢ek povésti tematicky rozsitil o architektonické, etiologické
a etymologické. Témét o vSech domech a palacich prazské Malé strany se mizeme docist
vdile Josefa Sladka Praiské legendy a povésti. Regionalni povésti zahrnuji

také povére¢né bytosti spjatymi s duchem uréitého mista. (Cetikova, 2006)
Legendarni povésti

Naméty v legendarnich povéstech se poji se zazracnymi vidénimi nebo zjevenim
zemielych. Tyto povésti jsou situovany do straSidelnych mist, jako jsou opusténé klastery,
podzemni sklepy a Kkrypty, které podnécuji Kk vypravéni tajuplnych piib&hu.
Naptiklad v knize Z tajii prazskych povesti Popelky Bilidnove pievazuji poveésti pojici se
s postavou sv. Anezky. Legendarni povésti nalezneme také v souboru J. Sladka.
(Cenkova, 2006)

Démonologické povésti

Povésti démonologické byvaji povazovany za povére¢né povidky nebo pohadky.
Faktem je, Ze obsahuji fadu podobnych syzeti. ,,Vypravéji o stietnuti ¢lovéka
s nadpfirozenymi bytostmi (vodnik, polednice, hejkal, bludicky), nevysvétlitelnymi
Ukazy a tajemnymi udalostmi (zazra¢na vyléceni, splnéné véstby).“ (Mocnd, Peterka,
2004, s. 510)

Etiologické, genealogické a erbovni povésti

Etiologické povésti se vztahuji ke vzniku ¢i zaniku nezvyklych ptirodnich Gtvart,
genealogické povésti popisuji historii rodd, erbovni objasiuji ptivod Slechtickych erba.
(Mocna, Peterka, 2004)
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3. Autori pohadek a povésti z Jesenicka
Zivotem a dilem Josefa Lowaga se ve své knize Zvonik z Cukmantlu zabyva Matg;
Matela, etnograf pochazejici z Vrbna pod Pradédem. O Zivoté a dile Karla Jedonka
doposud nebyla vydana ucelend publikace, informace 0 ném jsou tedy ¢erpany z nékolika

internetovych zdroju.

3.1 Josef Lowag

Josef Lowag se narodil 20. zati 1849 v Mnichové (Einsiedel), v dnesni ¢asti Vrbna
pod Pradédem, do rodiny Josefa Lowaga, mistniho dratafe a kovare, a Rosalie Lowagové,
rozené Grogerové. Pozdéji se s rodi¢i a sourozenci piestéhovali do osady Wolfseifen,
coz byla nékdejsi délnicka kolonie nad obci Zelezna, kde navitévoval mistni obecnou
Skolu. Ve tiinacti letech se zafal wucit Vzelezarné, pozdéji studoval
na zavodni a hutni Skole, kde se diky své pili stal odbornikem na hutnickou
a hornickou c¢innost v oblasti Vrbna. Roku 1870 se srodi¢i ptestéhovali do Vrbna
do dnedni Palackého ulice. Dam, ve kterém rodina Zila, byl zdemolovéan v roce 1977.
Vroce 1876 se oZenil s Albertinou Hatscherovou, pivodem z pruského Ruckers.
Albertina byla vychovana u prarodi¢i v Mnichové (Einsiedel), kde se se svym budoucim
chotém sezndmila. (Matela, 2022)

Rodinny Zivot Josefa Lowaga a Albertiny byl poznamendn mnoha tragédiemi.
Ackoliv se manzelim narodily 4 déti, samotného Lowaga piezil jen jeden ze syna.
Nejprve roku 1882 zemfela ani ne ro¢ni dcera Anselma, nasledné roku 1904 na tyfus
zemiel Sestadvacetilety syn Josef, nadany malif a sochaf. Tyfem nasledné¢ onemocnél
také sam Josef Lowag starSi. V prib&hu nemoci se o n¢j starala devatenactileta dcera
Marie Anselma, nanestésti se rovnéz tyfem nakazila. Zatimco se Josef uzdravil, Marie
nékaze podlehla. Rodinné tragédie se podepsali na Zivoté Josefa Lowaga jak po fyzické,
tak po psychicke strance. Ani souZziti se synem Aloisem Franzem nebylo idylické a nadéale
bylo naruSovano riznymi nesvary. (Matela, 2022)

Syn Alois Franz byl tak jedinym ditétem, které piezilo své rodice. Alois Franz
po svém otci zdédil spisovatelské nadani. Své prvni literarni dilo, sbirku povidek
z Jesenicka Goblerovy povesti, vydal jiz ve svych 24 letech. Sbirka Listy a kvety, vydana
roku 1910, je dnes téméF zapomenuta. Stejné tak hornonémecké povidky
a basn¢, které byly publikovany v dobovych ¢asopisech. (Matela, 2022)

Lowag nebyl po profesni strance velmi uspésny i presto, Ze byl velmi pracovity

a neustdle se vzdé¢laval. ,Lowagova cetna védeckd pojednani, v nichZz se zabyval
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napt. sloZenim jesenickych hornin a jejich zuZitkovatelnosti, starym hornickym pravem,
ale i historii n¢kterych tézebnich lokalit na VVrbensku a Zlatohorsku, se do¢kala publikace
v fadé prestiznich odbornych periodik v monarchii i v sousednim Prusku.“ (Matela, 2022,
S. 72)

Teoretické uspéchy byly zastinény potiZzemi v praxi. V téchto oblastech se stal
inicidtorem pro obnovu tézby drahych kovu, kterd zanikla po tticetileté valce. Jeho laska
k historii, kterou muzeme obdivovat v jeho dile, v praxi neméla p#ili§ velky uspéch.
Pti zkoumani Stol vyzkumy provadél zastaralymi zptisoby a vytézek ze zlata, které bylo
nalezeno, nebyl schopen pokryt naklady. Lowag se tak dostal do finan¢nich potiZi,
které pietrvavaly aZz do jeho smrti. (Matela, 2022)

Zivotni i profesni trable tahly Lowaga k milované literatuie stale vice. Sviij
vypravéésky talent a znalost rodného kraje uplatnil v literarni prvoting¢ Fuhrer
fir Wirbenthal und Umgebung (Privodce Vrbnem a okolim, 1888). Narastajici obliba
turismu Lowaga o patnact let pozdéji pfiméla ptidat k tomuto ¢tivému textu dalsi ¢ast,
a to Ilustrierter Flhrer durch das Sudetengebirge (llustrovany pravodce sudetskymi
horami). Dilo ve své dobé predstavovalo velmi moderni bedekr. (Matela, 2022)

Béhem Lowagova Zivota byly nejslavnéjsi jeho vtipné  humoresky,
Vv nichzZ vypravél piib&hy rdzovitych horalt. Jedna se o dila Aus der Heimat (Z domoviny,
1907) a Geschichtla vom Forster Benedix (Piibéhy foita Benedixe, 1910).

Historickou tematiku nastinil v novele Der Klausner von Engelsberg (Poustevnik
z And¢lské Hory, 1889). Tohle dilo vySlo roku 2019 diky bruntalskym patriotim
pod ndzvem Bruntal za tticetileté valky. Ackoli ndzev dila inklinuje k historicke tematice,
jedna se spiSe o romanticky piibéh odpovidajici dobovému vkusu mistniho némeckého
obyvatelstva. Stejné nacionalistické naméty jsou ziejmé v dile Eichenlaub
und Tannenreis (DuboVvé listi a jehli¢i, 1908).

Pro dnedniho ¢tenafe maji nejvétsi odkaz povésti a pohadky. ,,Lowag nedokazal
potlacit svou obrazotvornost. V soucasnosti proto nejsme schopni postihnout, kolik véci
si pfimyslel ¢i vymyslel,” (Matela 2022, str. 76). Diky svému osobitému vnimani mystiky
a nadpfirozena zachytil vypravéni 0 nadpfirozenych bytostech v oblasti Jesenicka
ve tiech shirkach lokalnich povésti:

e Alvatersagen (Pradédovy povésti, 1890),
e Schlesische Volks — und Bergmanns-sagen (Slezské lidové

a hornické povésti z Jeseniku, 1903),
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e Sagen und Geschichten aus dem Altvatergebirge (Baje a povésti
z Jesenikd, 1904).

Prvni dvé dila byla pielozena pedagozkou Helgou Sedkovou, Baje a povésti

z Jesenikii nadale ztstavaji ptistupné pouze némecky hovoiicim ¢tenaiam. (Matela, 2022)
Josef Lowag zemiel 14. bfezna 1911 ve svém domé ve Vrbné pod Pradédem

v 61 letech poté, co prodélal mozkovou mrtvici. Odchod spisovatele v némeckém
regionalnim tisku obdrZel pomérné velkou pozornost. Protinémecky Opavsky Tydennik
zanechal kratky nekrolog, ve kterém byla kvalita Lowagova dila zamérné sniZena.
Posuzovani dila dle narodnosti, ktereé bylo typické pro konec 19. a zacatek 20. stoleti,
se dnes stavd minulosti. Dukazem tomu jsou nejen dila pielozena do cestiny,

ale je jim take busta Josefa Lowaga ve Vrbn¢ pod Pradédem. (Matela, 2022)

3.2  Karel Jedonek

Karel Jedonek se narodil 12. dnora 1955. Béhem svého profesniho Zivota vystiidal
mnoho povolani, byl zahradnikem, zavoznikem, ekonomem, ucitelem, skladnikem,
obchodnim fteditelem, obchodnikem, produktovym managerem, spravcem muzea.
Pies vSechna tato riznoroda povolani se dostal az k literarni ¢innosti. (Jedonek, 2017)

V rozhovoru pro casopis Krok zminil, Ze jeho cilem neni stat se ambici6znim
spisovatelem. Prvni iniciativa vznikla z okouzleni Rychlebskymi horami. Karel Jedonek
se pravideln¢ vydavd z Ramzové Rychlebskymi horami do Vidnavy, kde bydli jeho
dlouholety ptitel. Jednim z dalSich davodu, pro¢ se rozhodl pro vydani knihy s tematikou
Rychlebskych hor, je, Ze ztéto oblasti povésti a pohadek mnoho neni. Poslednim
a snad i zasadnim davodem pro vydani knih bylo vytvoteni celoZivotni pamétky
pro vnoucata Karla Jedonka, (Krok, 2016)

Syn Karla Jedonka pracoval v Sumperské nemocnici, coz autora piimélo k tomu,
aby kazdému z déti, které v nemocnici musely travit Vanoce, daroval prvni dil Pohadek
a povesti z Rychlebskych hor. ,,Knihu jsem napsal s umyslem, Ze bude piinaset radost
anebude se jednat o komer¢ni projekt,” uvedl Jedonek. (Sumpersky a Jesenicky denik.cz,
2014)

V roce 2019 byl spustén projekt pro rozvoj ¢tenaiské gramotnosti Pojdte s nami
do Rychlebek se spisovatelem Karlem Jedonkem, ktery vznikl za pomoci Ctenaiské
skupiny MAP Zabtezsko. Do projektu se zapojilo nejen nékolik Skol z okoli Zabiehu,

ale také rodice s détmi. Cilem bylo podpofit déti v prvostupniovém véku k ¢etbé pomoci
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plnéni tkolu v pracovnich listech, které déti primély k zamysleni nad obsahem pohadek
a povésti. (Novinky.cz, 2020)

Kromé rozvoje c¢tenafské gramotnosti se déti seznamily nejen s regionem
Rychlebskych hor, ale také s vlastivédou celé Ceské republiky. Reditelka Zakladni
a Mateiské Skoly v Lesnici, Marie Effenberger Rychld, povaZovala projekt za velmi
uspé$ny jak v oblasti Gtenaiské, tak osobni, mnohé déti ¢etba knih tak pohltila,
Ze se pro n¢ stala také motivaci pro planovani vyleti v daném regionu. Tento projekt
vyvrcholil v unoru 2020, kdy se zucastnéni Zaci mohli v Méstské knihovné Zabich
s autorem knih Karlem Jedonkem osobné¢ setkat na besedé. Projektu se celkem tc¢astnilo
110 déti. (Novinky.cz, 2020)

Karel Jedonek vydal 4 dily Pohadek a povésti z Rychlebskych hor:

. Pohadky a povesti z Rychlebskych hor I. (2015)
. Pohéadky a povesti z Rychlebskych hor I1. (2016)
o Pohéadky a povesti z Rychlebskych hor I11. (2018)
o Pohéadky a povesti z Rychlebskych hor IV. (2021)

Nezbytnou soucasti knih jsou nezvyklé ilustrace od Katetiny Preisové. Vytvarna
slozka se v Jedonkovych knih&ch hojné vyskytuje a ¢tenaie, at’ uZ predskolniho, Skolniho,

¢i dospé€lého, upouté na prvni pohled.

3.3 Dalsi autoii z Jesenicka

Autory, ktefi se zamérovali na oblast Jesenicka, zaznamenal Libor Martinek v knize
Hledani korenii 11. (2009). Sbératelkou lidovych povésti je olomoucka folkloristka
Helena Lisickd, v jejiz knihdch se nachazeji celkem tii povésti z okresu Bruntél.
(Martinek, 2009). O povésti bruntalského okresu se zajima také Irena Sindelafova, ktera
ptispivala do regionalniho tisku a na zakladé svych sbératelskych aktivit piispéla
vydanim knih Tajemné pribeéhy z Nizkého Jeseniku, Tajemné pribéhy z Krnovska
anékolika dalSimi. K némecky piSicim autorim z regionu se fadi Richard Kihnau, autor
rozsahlé sbirky povésti Schlesische Sagen. (Martinek, 2009)

Piedstavitelem severomoravské regionalni literatury je Old¥ich Sule¥. Mat&j Matela
(2017) o autorovi napsal: ,,Oldfich Sulef je pravem povazovan za nestora severomoravské
regionalni literatury, kterou obohatil vice neZz ¢tyfmi desitkami tituld, osmi sty
rozhlasovymi  hrami  anespoétem  nauénych  ¢lanka,”  (Matela., 2017).
K nejvyznamnéjsimu dilu vztahujicimu se k oblasti Jesenicka patti Modra Stola a jiné

pribéehy z hor na severu. (Matela, 2017)
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Zajimavou osobnosti, kterd se poji s regionem Jesenicka, je Sotiris Joanidis. Autor
dila Rejviz a baje z okoli pochazel z Recka a do Ceskoslovenska vyslan spolu s dalsimi

feckymi détmi po roce 1948, kdy v Recku skonéila ob&anska valka. (Pamét’ naroda)
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4. Interpretace

Pojem interpretace pochazi z latinského slova interpretatio, coZz znamena vyklad
nebo vysvétleni. Dle Lederbuchové (2002) je interpretaci moZzné chapat jako proces
komunikace mezi literarnim textem a ¢tenaiem tak, aby ¢tenare vedl k porozuméni textu
a nalezeni skrytych vyznamu literarniho dila. Dale Lederbuchova rozliSuje interpretaci
¢tenatskou (kazda individualni ¢etba) a literarnévédeckou, jez ,,zdrazinuje vyznamové
vztahy uméleckého textu, hleda zakonitosti a pravidla téchto vztahi.* (2002, s. 125)

V této casti bakalaiské préce se zamétime na interpretaci dél — Slezské lidové
a hornické povesti z Jeseniku Josefa Lowaga a Pohadky a povesti z Rychlebskych hor 1.,
I1., 1. Karla Jedonka. V dilech uvedeme zakladni informace o dilech, jako je klasifikace
dél dle druhui povésti a pohadek, kompoziéni postupy — titul, charakteristika kompozice,
Cas a prostor a jazykové prostiedky. Na zakladé pro¢teni d€l pro interpretaci bylo vybrano
nékolik poveésti, u nichZz muzeme nejvice spole¢nych znakt. Provedeme u nich analyzu
postav, mist, kouzelnych piedméti a motivi, jako je bohatstvi, laska, zlo¢in a trest

a kiest'anské motivy.

4.1 Zakladni informace o dilech

4.1.1 Klasifikace povésti v dile Slezské lidové a
hornické povésti z Jeseniki

V knize Slezské lidové a hornické povésti z Jesenikii Josefa Lowaga se nachazi
21 povésti. V zastoupeni zde jsou povésti historické, démonologické a legendarni.
Nekteré povésti obsahuji prvky z riznych vySe zminénych druhd povésti, nelze je

proto s urcitosti klasifikovat jako jeden typ povésti.
Historické povésti

o Poustevna — d¢&j je zobrazen kolem roku 1450, kdy se rytifi
a Slechtici spojovali proti vlad¢é Jifiho z Podébrad, zminuje také valku
se Svédy,

o Odo z Erlitzu — povést piiblizuje historii mésta Erlitz, které bylo
zni¢eno béhem husitskych valek tabority, kteii vnikli do Slezska,

o Kostel na Uhlirském vrchu — povést se odehrava kolem roku 1650,
v obdobi po tficetileté valce. Zminéna je zde osobnost knizete Augustina

Oswalda z Liechtensteinu, ¢lena Radu némeckych rytita, velitele hradni
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posadky hradu Sovinec, a Svédského generala Torstensona, ktery se hradu
Sovinec zmochnil,

o Hradni slecna z Flrstenwalde — piibéh se odehrdvad po bitvé
na Bilé hote vroce 1620, kdy byl porazen Fridrich Falcky bavorskym
vojevidcem Tillym, v nasledujicim obdobim v ¢eskych zemich vladne
Ferdinand I1. Opét je zde zminén také Svédsky general Torstenson,

o Zbrojir z Cukmantlu — vpovésti je zminén cCesky kral Jan
Lucembursky.

o V n¢kolika povéstech vystupuji bud’ jako hlavni nebo vedlejsi
postavy také rytiti zndmi spiSe v daném regionu, jsou to napiiklad Kurt
z Kaltensteinu (Zachrance v nouzi), Hansen z Quinburgu (Zachrance
v nouzi), Kunzmann z Fillsteinu (Poustevna), Hadruin z Lautenbergu

(Poustevna) nebo Altmann z Hackelbergu (Stary Hackelberg).
Povésti démonologické

e Jezerni pastyi — Vv povésti je popsan zrod pastyte z ¢lovéka v bytost
Gilla,

e Zlata zaba — Gill se stane kmotrem malého ditéte,

o Vzamku duchu - Gill, gnbmové anymfy vnouzi pomohou
chudému Fridolinovi,

e Poklad v mechovém jezirku — Gill a gndmové potrestaji Itala Filipa
za kradeZ jejich pokladu v jezefe,

e Zachrance v nouzi — Gill, gnomové, rusalky, koiinkaii, kobolti,
vily se podileji na zachrané rytife a jeho snoubenky,

e Odo z Erlitzu — gndmové sd¢li Odovi, kde ma hledat zlatou rudu,

e Lagerstejn —gnomové, kobolti a obr obohati Romana o dary zemé,

o HeckelStejnovy balvany — gném nejprve rytiii Bennovi v nelehké
Zivotni situaci, ale za nedodrzeni slibu ho nakonec proméni v kamen,

e Harichstejn — zkaZeny Gottfrieda Harricha a jeho manZelka Judita
jsou gnomem prokleti v kdmen, nebot’ nechté&ji pomoci svym chudym,
starym rodi¢tim a vyhanéji je ze svého hradu,

e Trpaslici v Roudném — kovai Konrad nalezne trpaslika, kterého
spolu s manzelkou nuti k tomu, aby jim nosil zlato, které trpaslici
v podzemi ukryvaji. Tento Spatny ¢in je nasledné kruté potrestan,
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o Keprnik — trpaslik Keprnik a Gosemann se postaraji o zachranu
chlapce Arnulfa a jeho maminky Apollonie,
e JFesova studanka — nemocny foit Hubert Ender se zazraéné vyléci

poté, co pravidelné pije ze studanky.
Povésti legendarni

e Poustevna — dle povésti se u ziiceniny hradu Quinburku zjevuje
pes s krvavyma oc¢ima, ze kterych mu Slehaji plameny. Pes je proklety
loupeZivy rytit Dittrich.

e Jesova studanka — Hubert Eder spatii ve snu ducha, ktery mu
sdéli, kde najde studanku s 1é¢ivou vodou,

e Hradni slecna z Firstenwalde — na zdech zficeniny hradu
Furstenwalde dle povésti mizeme kolem pilnoci spatfit sle¢nu Helenu,
kterou ,,spravedlivy soudce“ za zradu proklel k véénému palno¢nimu

bloudéni.

4.1.2 Klasifikace pohadek a povésti v dile Pohadky a
povésti z Rychlebskych hor

V dilech Karla Jedonka Pohadky a povesti z Rychlebskych hor 1., 1I., Il
se v kazdem dile nachézi 12 pohadek a povésti, celkem jich tedy je 36. V dile neni
jednoznaéné definovano, ktery z piibéhi je pohadka a ktery povést. Autor cCerpal
z folklérnich ptedloh, v ptibézich vSak upravil jak jazykovou stranku, tak i obsahovou,
nebot’ se povésti snazi piiblizit dneSnim détskym Etenaiim. Pribéhy jsou détem velmi
uzpusobeny, proto se oba Zanry, pohadka a povést, mnohdy prolinaji natolik, Ze neni
mozné je vSechny jednoznacné rozliSit. Pohadky a povésti autora lze zaradit k adaptaci
lidovych pohédek a povésti.

Dle klasifikace pohéadek podle obsahu se v dile vyskytuji pohadky kouzelné, k nimz
se fadi nasledujici:

e Vysoky kamen,
o Velké cesta,
o Jeskyné Na Pomezi.

V ptipadé¢ Klasifikace povésti se v Jedonkové dile objevuji motivy poveésti
historickych, legendarni, etiologickych, nejc¢astéji vSak povésti démonologickych.

Démonologické povésti
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e VenusSiny misky — VenuSinka Zlatuska se zjevi Dorotce,

e O porodni bdbe z Uhelné — porodni baba pomuze vodnikiim pii
porodu jejich ditéte,

e Rychlebské prameny - Verunku zazraéné vylécila voda

ze studanky,

e

e Hranicky — VenuSanek pomohl kosikaii Hefmanovi v nouzi.
Povésti historické
e Sedm k7iziz — hlavnimi hrdiny pfib&éhu jsou Svédsti vojaci,
e Svédové ve Vapenné — piibsh popisuje ¢iny Svédskych vojaki
v obci Vapenna,
e Certova kazatelna — d&j se odehrava béhem tficetileté valky,
e Svaty Antonin — do piibéhu jsou zakomponovany c¢arodéjnické

procesy.
Povésti legendarni
e Kovadlina — kovafi se ve snu zjevi Venusanek Kryspin.
Povésti etiologicke
e Vidnavsky balvan — v povésti Cert pti letu nad Vidnavou upustil

kamen, ktery je tam k vidéni dodnes.

4.1.3 Titul
Dle Lederbuchové (2002) je titul ,,nazev dila, jeden z identifika¢nich bibliografickych

udaja o literarnim textu. Je souc¢asti umélecké struktury, a proto dokaze ¢tenafti sdélovat

informace o obsahu textu.” (2002, s. 329) Titul je pfedznamenanim ddlezitych vyznam,

Lederbuchova (2002) popisuje nasledujici typy titulti: tematicky, symbolicky, synopticky,

protagonisticky, motivicky, Zanrovy a kompozic¢ni. Dle uvedené Klasifikace dila Josefa

Lowaga Slezské lidové a hornické povésti z Jesenikii a Karla Jedonka Povésti a pohadky

z Rychlebskych hor Ize zaradit ke kategorii titul Zanrovy, protoZe nazvy obsahuji odkazy

k zanrim povest a pohadka.

Josef Peterka (2007) vySe zminénou Klasifikaci rozsifuje 0 nasledujici typy tituld:

déjové, lokalizacni, objektove, esejistické, replikové, metatextové a mystifikacni.

Z daného vyctu lIze vybrané tituly zaradit také k lokaliza¢nimu titulu, nebot’ oba tituly
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odkazuji k mistu, kde se obsah knihy odehrava. U dila Karla Jedonka se jedna
0 Rychlebské hory, u Josefa Lowaga se jedna dokonce o dvé zminky — Slezskeé, z Jesenikii.

4.1.4 Kompozice

Josef Peterka (2007) obecné rozliSuje casovy rdmec déje na piibéhy soucasné,
historické (predchazejici Zivot autora), z pradavnych dob, znadcasové veécnosti
(pohédkové), z budoucnosti (vedeckofantastické). Dle toho déleni je mozné dila obou
vybranych autort zaradit k pFibéhim z pradavnych dob, jelikozZ se jednd o udalosti,
které se odehraly i pted n€kolika staletimi. Autofi v piibézich ¢tenafe k Casové urcitosti
odkazuji: ,,Pfed mnoha sty lety...* (Lowag, 2010, s,7), ,,Bylo to kolem roku 1338...“
(Lowag, 2010, s. 42), ,,V davnych dobéach, kdy kraj Rychlebskych hor pustoSily Svédske
hordy...* (Jedonek, 2017, s. 26). V dile Karla Jedonka se kromé pohadek nachazeji také
pohadky, a proto zde lze spatiit také piibéhy z nadéasové véénosti. Napiiklad z pohadky
VenuSiny misky (Jedonek, 2017, s. 11) vychazi pouceni, Ze sliby, které ddme, bychom
m¢éli dodrzovat, coZ je mozné povazovat za nadéasovy motiv.

Piibéhy maji relativné¢ kratkou formu, u Lowaga nachdzime povésti v rozmezi
5 az 10 stran, v Jedonkové dile se nachazi pfib¢hy s jeste kratSim rozsahem 2 az 5 stran,
muzeme piisuzovat tomu, Ze je kniha urcena pfedevsim détskym Ctenartm. Udalosti
v knihéch se odehravaji v rizném ¢asovém rozsahu a to v 7ddu dnii — povésti J. Lowaga
Lagerstejn (2010, s. 74) chudy lesnik Roman Zada o ruku bohaté Eleonory, ale kvuli jeho
nemajetnosti jej Eleonofin otec vyZene, z Romana se pies noc stane bohaty muz
a nasledujici den o ruku své milé Zada znovu a tspésné; behem nekolika let — povést Stary
Hackelsberg J. Lowaga (2010, s. 48) se odehravéa béhem 10 let; pfibéhy zobrazuji lidsky
Zivot — v povésti Zlatd Zaba J. Lowag (2010, s. 10) zminuje Zivot Jana od jeho kitu
az po smrt, zminuji Zivot nekolika generaci — v pohadce Kovadlina K. Jedonka (2017,
s. 36) nékolik generaci rodiny plni kazdy rok ukol, aby dodrzeli slib svého piedka.

Josef Peterka popisuje chronologicky, retrospektivni a anticipa¢ni ¢asovy postup.
Prvni z postupt popisuje jako ,,vypravéni, které dodrZuje pfirozenou logiku udalosti,*
(2007, s. 205). Retrospektivni sled vypravéni Peterka popisuje nasledovné:
»Retrospektiva vypravi udalosti v pofadi 2-1-3, je tedy vhledem do minulosti,
vzpominkou, ¢asto objasiiuje psychologické motivace ¢int,“ (2007, s. 205). Daéle
udalosti, které teprve nastanou, anebo by nastat mély, vypravi tedy v pofadi 1-3-2,
(2007, s. 206).
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Casova perspektiva dila ma zna¢nou rychlost, tempo, diky némuz muize dojit
k retardaci nebo akceleraci. ,,Tempo (rychlost) vypravéni je esteticky efekt objektivné
nezm¢éfitelny,* dale Peterka piSe: ,,Tempo pocituje ve vztahu ke kontextu jako zrychleni
(akceleraci) anebo zpomaleni (retardaci),” (Peterka, 2007, s. 207). Peterka (2007)
popisuje také mezeru a sumarizaci. Zatimco sumarizace méa schopnost relativné dlouhy,
nepodstatny Usek zachytit pomoci kratkého zobeciujiciho textu, mezera ma v textu
schopnost nedutlezity ¢asovy Usek zcela vynechat.

Napfii¢ vsemi vybranymi dily autort Ize nalézt vSechny tii vySe definované postupy.
V Lowagové povésti Zlata Zaba (2010, s. 10) autor chronologicky zaznamenava udalosti
kolem narozeni ditéte, malého Jana. Nasleduje mezera, ktera d&j preklene do obdobi,
kdy je z Jan dospély muZ a méa vyhlédnutou nevéstu.

V povésti K. Jedonka Kovadlina (2017, s. 36) dochazi k postupu retrospektivnimu.
V piibéhu je Ctenaf nejprve seznamen s rodinnym tajemstvim,
které se vaze ke zlatému fetizku s malou podktvkou. Nasledné se dé&j prenese 0 nékolik
generaci zpét, kde je tajemstvi podkovy vysvétleno. V nasledujici ¢asti dochazi
k sumarizaci: ,,A tak se vSechno po dobu péti generaci kovarova rodu opakovalo. VZdy
dalsi a dalSi syno svatojakubské noci okoval ¢erta a dostal ve vacku sto dukatua, (Jedonek,
2017, s. 39). V tom se d&j opét ocita v dobé nejmladsiho ¢lena rodu.

Prvky anticipaéniho postupu jsou patrné vpovésti K. Jedonka Cernd kocka
z Kaltenstejnu, ve které zIa hrabénka popsala, co bude nasledovat po jeji smrti: ,, Ted
uz vim, Ze brzy zemiu. Je to trest za cely maj Zivot. Ty jsi tu jedind ztstala a vérné jsi mi
slouzila. Prosim té tedy jesté o posledni sluzbu. AZ vyjede pohiebni ko¢ar z hradu, musis
se na n¢j porad divat. Vylez na nejvyssi hradni véz a pofad se na néj divej. Potfad a jenom
na ten kocar. Nikam se neohliZej, i kdyZ se budou dit divné véci. AZ kocar s rakvi zmizi
za obzor, potom se muzes§ z véze vratit. Slibuje$? Jinak se dostanu rovnou do pekla.”
(2020, s. 13)

K retardaci dochazi v povéstech Josefa Lowaga v porovnani s dilem Karla Jedonka
mnohem castéji. TémeF ve vSech Lowagovych povéstech dochézi k bohatému popisu
krajiny nebo podzemniho svéta nadpfirozenych bytosti: ,,Oba se dostali
a stiibrem. U vysokého stropu visel stiibrny lustr, na kterém plala riznobarevna svétla,

Kterd osvétlovala sal. Po obou stranéch salu staly velké stoly z bilého mramoru vykladané
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zlatem a ktesla potaZzena rudym sametem. Vzduch byl pin sladké ving, jinak tam bylo
mrtvé ticho.” (Lowag, 2010, s.18)

Nejednou je pti popisu krajiny zminéna boufe, ktera piibéhum dodava napjatou
atmosféru: ,Les potemnél, stale blize se ozyvalo hromobiti, jako Zhava vlakna siry
se ktizovaly blesky na nebi ¢erném jako havran. Misto ptedchazejiciho ticha hucela
a vyla nyni lesem vichfice a tfasla mohutnymi kmeny, az ve svych kotenech sténaly,
(Lowag, 2010, s. 49). Tyto casto se vyskytujici popisy krajiny slouZi jako oZivujici prvky,

které text chrani pred monotonnosti.

4.2  Vybrané motivy

K podrobngjsi interpretaci z hlediska motivti po dikladném prostudovani dél autort
byly vybrany pohadky a povésti, u kterych Ize nejlépe definovat motivy bohatstvi,
ktestanstvi, laska a zlo¢in a trest, v nékterych piibézich se motivy prolinaji.

Motiv bohatstvi v dile Lowaga lze nalézt v povéstech LagerStejn, Poklad
ve Velkéem mechovém jezirku, Trpaslici v Roudném, Harrichstejn, u Jedonka v piibézich
Bridlicny vrch, Jansky vrch, Vidnavsky balvan.

Motiv kiest'anstvi se vyskytuje velmi ¢asto u obou autort, K interpretaci jsem vybrala
Lowagovy povésti Jezerni pastyr, Kostel na Uhelném vrchu, Stary Hackelsberg, Uhlir
Hermann a Harrichstejn, zJedonkovych povésti a pohadek pak Svédové
ve Vapenné, Kovadlina, Svaty Antonin a BoZi hora.

Motivy Stastné lasky, lasky nestastné a lasky k rodicim nebo détem se nachézeji
v Jedonkové Sedmi krizich a Svatém Antoninu, v Lowagové povéstech Zbrojir
z Cukmantlu, Harrichstejn, Lagerstejn, Keprnik, Trpaslici v Roudném a Biskupiiv diilni
mistr.

Motiv zloc¢inu a trestu je patrny v Trpaslicich v Roudném, Poustevna, Harrichstejnu
a Heckeltejnovych balvanech Josefa Lowaga, dale pak v piibézich Svédové ve Vapenné,
Cernd kocka z Kaltenstejnu, Ressliv kriz, kovadlina a Venusiny misky Karla Jedonka.

Tento motiv se prolina s tématem smrti a nesplnénych sliba.

4.2.1 Bohatstvi
Motiv bohatstvi je nejcastéjsim z motivii Vv ptibézich Josefa Lowaga i Karla
Jedonka. Finan¢ni situace byva hlavnim ukazatelem charakteru postav. Chudi lidé byvaji
hodni, pracoviti, zatimco bohati lidé byvaji liceni jako zIé, neuctivé a neptejici osoby,

které prahnou jen po vétsim majetku.
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O takovém ptipadu, kdy otec nechtél dopiat snatek dcefi s milovanym muZem,
protoZe byl chudy, pojednava Lowagova povést Lagerstejn. ,,Zblaznil jsi se, ty chudasi,
ktery nemas Zadny majetek krom¢ svého toulce a luku, ty se opovaZzuje$ uchazet o mou
Eleonoru, o nejbohatsi a nejhez¢i divku v celém Edelstadtu, o kterou se uchazeli rytifi
a Slechtici,” (Lowag, 2010, s. 74). Chudému mladenci pomtzou gnémové, daruji mu
bezedny mésec s dukaty a mladenec tak o ruku Eleonory 7Zada znovu. Dukaty obmékci
srdce jejimu otci a milenci se mohou vzit. Novomanzelé navic za¢nou pomachat chudym
lidem v kraji.

V povéstech se ovsem mizeme také setkat s ne piilis majetnymi lidmi, ve kterych
bohatstvi vyvolava zavist. V povéstech Karla Jedonka Jansky vrch a Vidnavsky balvan
tato zavist a touha po bohatstvi hrdiny piivede aZ k upsani se ¢ertu. V Lowagoveé poveésti
Trpaslici v Roudném, kde marnotratnd manzelka piimé&je pavodné pracovitého
a dobrotivého manZela svou nenasytnosti po penézich ktomu, Ze uvézni trpaslika
se zaminkou obohaceni: ,,Konrad svlékl trpaslikovi odév a porucil mu opét piinést penize.
KdyZ mriious penize neptinesl, zaviel ho bez slitovani opét do klece, kde byl dobie
hlidan,” (Lowag, 2010, s. 116). Za své hiichy jsou oba manzelé potrestani.

Stejny osud v Jedonkové povésti Bridlicny vrch ¢eka na manzelsky par sedlaku.
Obchodnik Martin v jeskyni nalezl poklad. Zatimco on si z jeskyné odnesl jen nutnou
cast, ktera mu pomohla zajistit jeho zivobyti, hamiznost bohatého sedlaka s manzelkou,
kteti si z pokladu chtéli odnést co nejvice, je nakonec piipravila nejen 0 majetek,
ale i 0 Zivot. Stejny osud ¢eka hledace pokladu Filipa Melantha, ktery se v Lowagoveé
povésti Poklad ve Velkém mechovém jezirku snaZi o poklad pripravit Gilla, za coZ je kruté
potrestan.

Duikazem, Ze bohatstvi mize ¢lovék zménit k horSimu, je Lowagiv srdceryvny piibéh
0 Gottfriedu Harrichovi, kterého bohatstvi proménilo v bezcitného ¢lovéka
bez Ucty k vlastnim rodi¢um: ,, Tu hlasité promluvila star4 matka: ,Gottfriede, pomysili,
Ze jsem té nosila pod svym srdcem, Ze jsem o tebe v détstvi s laskou pecovala, Ze matefské
pozehnani stavi détem dim a otcova kletba ho od zakladt zni¢i! Neucila jsem t&, dité,
ptikazanim BoZim? Znas jesté ¢tvrté piikazani? Milé dité, prosim té se sepjatyma rukama,
smiluj se nad nami, nepiivolavej BoZi kletbu na vaSe duSe. UvaZte, Ze vSemocny,
nejspravedlivejsi Bah takové déti strasné trestd, které své staré rodice zavrhly a posledni
dny Zivota jim ztrp¢€ily. ,Pry¢ s vdmi, uZz nechceme nic slySet!* kiicel soucasné Gottfried
I Judith.” (Lowag, 2010, 5.106)
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Tento motiv nds muze piivést k myslence, Ze nejlépe se v zZivoté dati skromnym, ne
ptili§ majetnym lidem. Bohatstvi je jednou ze Zivotnich zkouSek jejich charakteru, ktery

se muze V prvopocatku jevit jako dobry, ale sila bohatstvi projevi jeho pravou stranku.

4.2.2 Krestanské motivy

V dilech obou autort je patrny naboZensky vliv, velmi ¢asto jsme odkazovani
ke kiestanstvi a to pfedevs§im u Lowaga. Divod ¢astéjsiho vyskytu kiestanskych motivii
u Lowaga muze byt ten, Ze v dobé, ve které Lowag povésti sbiral, byla kiestanska vira
ve spole¢nosti zakotvena mnohem hloubéji, nez tomu bylo v dobé, kdy dila psal Karel
Jedonek.

Kiestanstvi nds provazi ve vsech Lowagovych povéstech, u Jedonka je tento motiv
zminén spiSe mezi fadky. Napiiklad v povésti Svédové ve Vapenné ma chlapeéek na krku
fetizek, ktery dostal od své kmotficky pii kitu. V povésti Kovadlina muzi pini ukol
pravideln¢ o Svatojakubské noci. Mnohdy je motiv u Jedonka patrny jiz z ndzvu povésti
— BoZi hora, Svaty Antonin. Kamenik Ctirad v povésti BozZi hora v misté, kde nalezl
zazratné kameny, na skalu ptipevni obrdzek Panny Marie, pozdéji zde lidé postavi
kostelik a vznikne Kiizova cesta. Povést Svaty Antonin vypravi piibéh o milencich,
ktefi byli proménéni v holuby a sedavali na stromé, na kterém byl piibity obrazek
sv. Antonina. Na stejném mist¢ lidé pozdé&ji postavili kaplicku, které fikali Svaty Antonin.

V povéstech Lowaga je kiestansky motiv zakofenén mnohem hloubéji.
Dokonce postava Gilla ma nabozenské koteny, jak vyplyva z povésti Jezerni pastyr:
,» TU pfiSel jednoho dne misionaft, ktery chtél obyvatelim hlasat svétlo evangelia a spasu
ktestanstvi,” (Lowag, 2010, s. 7). ,,Vstan piece a ukaz mi tu moc, kterou ti dal ten tvij
Buh.© Kone¢né byla mira zla dovrSena — pomalu se zdvihla mrtva postava, strnule
sklenéné oc¢i byly namifeny K nebi, krvavé ruce napiahla smérem k méstu, ve jménu
zvéstovatele BoZiho soudu,” (Lowag, 2010, s. 8). Tuto povést je také mozné vnimat
jako pierod pohanského obyvatelstva v kultivovanéjsi spole¢nost.

Podobné, jak popisuje Jedonek vznik nékterych kaplicek a kostelika, tak i Lowag
zaznamenava podobné udalosti. Kostel na Uhelném vrchu je piibéh, ve kterém knize
nechal v mist¢, kde byl zachranén pied lupici, postavit kostel. Kostel zasvéceny sv. Janu
Kititeli, prvni kostel v Cukmantlu (Zlatych Horéch), nechal vystavit také rytit Altmann
na pocest svemu zesnulému pfiteli, poustevniku Johannesovi, Vv povésti Stary

Hackelsberg.
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V povésti Uhlii Hermann se objevuje i postava biskupa Tomase z Vratislavi. Uhlif
Hermann mu pomuze se skryt pied loupezniky, kteti za n&j chtéji poZadovat vykupné.
Spole¢n¢ Hermann s biskupem loupezniky prelsti a pomutze biskupovi do bezpedi,
za cozZ je Hermann nalezité odménén. V povésti HarrichStejn se stard matka snazi synovi
ukézat dobrotu a silu BoZiho slova, aby jej odvrétila od Spatnych ¢int: ,,Neucila jsem t¢,
dité, deseti pfikazanim Bozim?*“ (Lowag, 2010, s. 106). Slovu BoZimu je oddana vétsina
Lowagovych postav napti¢ generacemi. Vira je to, co lidem pomaha v dobrych i zlych

chvilich.

4.2.3 Laska

Motivy lasky byvaji hlavni zapletkou mnoha povésti obou autort. Jedna se o lasku
opétovanou, lasku nestastnou i lasku rodic¢i a déti. Obétava laska k rodi¢um je patrna
v Lowagové poveésti Zbrojir z Cukmantlu. O krasnou Magdalénu se uchdzelo mnoho
mladenci, ale ona neznala jinou lasku nez tu, kterou citila ke svému mirumilovnému otci.
KdyZ o ni zacal usilovat majetnicky zamecky hejtman Petr z Ebersburgu, Magdaléna
pocitila i lasku k muzi, zbrojiti Glntherovi, ktery byl rozhodnut Magdalénu
pted hejtmanem uchrénit. Magdaléna s Glintherem se stali §t'astnou dvojici a stanuli spolu
pted oltafem. Naopak v povésti Harrichstejn Gottfried Harrich své staré rodice zapie
a vyzene je ze svého hradu: ,,Ano, vezméte si mé dary a tahnéte!‘, fekl Gottfried Harrich.
Mezi nami je piilis velka propast, kteréd se neda preklenout. Bézte, bézte!* (Lowag, 2010,
s. 106). Duchové hor ho potrestaji i s jeho manZelkou a proméni je v kamen.

V povésti Lagerstéjn muzeme spatiit i rodice, ktery upiednostiiuje pred spokojenym
Zivotem svého ditéte radéji lasku k penézim. Starosta Edelstadtu Eberhard Romfel
odmitne provdat svou dceru Eleonoru za chudého, ale ¢estného a bohabojného Romana.
Roman nalezne pomoc u lesnich duchu, kteti mu daruji kouzelny mésec plny dukatu.
Eleonotin otec pod vidinou velkého bohatstvi ke snatku svoli a z Eleonory a Romana
se stane st’astny manzelsky par.

Veérna laska, ktera pretrvava i po smrti jednoho z milencu, je vyobrazena v Lowagové
povésti Keprnik, kde rytit Wolf zabije manzela jeho davné lasce Apollonii a poZaduje
po ni, aby si jej vzala za manZela. Apollonie vSak zistane vérnd svému mrtvému muZzi

i pfesto, Ze Wolf vézni ji i jejiho syna Arnulfa. V Jedonkové povésti Sedm krizii ¢eka
divka na svého milého, o némz nevi, Ze zemiel. Divka na n&j ¢eka tak dlouho,

az se proméni ve vlasStovku, aby mohla létat k jeho hrobu, ktery je umistén v jiné zemi.
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K proméné milenct v holuby dojde i v povésti Svaty Antonin, kde VenuSanci milence
proméni, aby je zachranili pied opratkou a zaroven jim dopiali byt spolu.

Dukazem, Ze laska muzZe k Zen¢ nemusi vzdy zpusobit jen dobré, jsou Lowagovy
povésti Trpaslici v Roudném a Biskupuv duilni mistr. V obou ptipadech laska napacha vice
Skody neZ uZitku, ale zatimco se v povésti Biskupiiv diilni mistr Adam poucil ze svym
chyb a je mu nabidnuta druha Sance, v povésti Trpaslici v Roudném se Konradovi jeho
zaslepena laska k marnotratné manzelce Konstanc, kvili niz napachal mnoho zlého,

nevyplaci a oba jsou potrestani smrti.

4.2.4 Zlocin a trest

Velmi c¢asto je motiv zlo¢inu a trestu spojen s bohatstvim. Touha po pokladu
s naslednym trestem smrti se objevuje v Lowagovych povéstech Poklad ve Velkém
mechovém jezirku a Trpaslici v Roudném. Trest smrti nemine ani loupeZivého rytiie
Emericha, ktery je za své ¢iny odsouzen a nasledné popraven rukou svého otce Hanze
z Erlitzu. V piibézich Karla Jedonka takeé dochazi ke krutym trestim vedoucich k smrti.
V povésti Svédové ve Vapenné osud potresta vojaka tim, Ze je mu kosou useknuta hlava
za to, Ze udusil malé dite.

Jako forma trestu je zvolena i proména ve zviie, K ¢emuz doslo v Jedonkové povésti
Cernd kocka z Kalten3tejnu. ZIa hrabénka je za své chovani potrestana, po smrti ma pijit
do pekla. Peklu se ji podaii uniknout, ale je proménéna v ¢ernou koc¢ku. V krvavého psa,
kterému z oc¢i Slehaji plameny, je proménén také rytii Dittrich v Lowagové Poustevne.
V povésti HarrichStejn a HeckelStejnovy balvany je provinéni hlavnich piedstaviteld
potrestano proménou v kameny.

K potrestani dochazi v Jedonkové piibéhu Resshiv kiiz presto, Zze je Spatny Cin
spachan omylem. Gustava Ressla v lese omylem zastieli javornicky pan, kterému
Venusanek piikaze, aby se postaral o Resslovy déti, dokud nebudou plnoleté. Musi mu
také postavit mu kiiz slouZici jako ptipominka v misté ne$t’astné udalosti. Za svij omyl
je potrestan také Petr v povésti Kovadlina. Kovar kazdy rok dostal od ¢erta mésec dukata
za to, Ze mu okoval podkovu. Certovi se Petr musel vzdy prokéazat malou podkovickou,
kterou mé&l na fetizku. Jednou ji  vSak omylem zapomnél doma,
nemél se Certovi pii schiizce ¢im prokazat a od té doby se Gert za trest Petrovi jiZz nikdy
neukazal.

Nadpftirozené bytosti ¢asto trestaji i nedodrZeni sliba. V Jedonkové pohadce Venusiny

misky Dorotka méla kazdou nedéli VenuSince ZlatuSce nosit upecené kolace,
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ale po n&jakém case tak neucini. Venusinka Zlatuska potrestd Dorotku tim, Ze ji vezme
recept na kolace, ktery ji pied tim sama darovala. Svij slib nedodrZi rytii Benno
v Lowagové povésti HeckelStejnovy balvany. Rytii Benno nejprve neZije sporadanym
Zivotem, ale gném mu poskytne druhou $anci s podminkou, Ze bude poméahat viem lidem,
ktefi pomoc potiebuji nebo o ni pozadaji. Benno slib z jeSitnosti nedodrzi. On i jeho hrad

je proménén Vv balvany.

4.3 Postavy

4.3.1 Lidske postavy
velké mnoZstvi povésti, proto se v nich vyskytuje nespocet hlavnich a vedlejSich postav.
V dilech se vyskytuji postavy se jmény rizného ptivodu, néktera z nich jsou poc¢esténa —
Johannes, Jan, Antonin, Gertruda, Judit, Appollonie, Arnulf, Dorota, Kunigunda,
Hermann, Herman, Ifnéc... UZiti jmen nevykazuje charakterove rysy postav.

Hlavni postavy Vv Lowagové 1 Jedonkové dile jsou muzZi, Zeny jsou
pouze zminovany, zastavaji roli matek, manzelek, byvaji v ohroZeni a muzi se je snazi
chranit. Do popiedi se Zeny dostavaji pouze v Lowagovych povéstech Hradni slecna
z Furstenwalde (hlavni postavou je sle¢na Helena) a Trpaslici v Roudném (na pracovitého
Konrada ma manZzelka Konstanc velmi negativni vliv). V povéstech Jedonka jsou Zeny
hlavnimi postavami v pohadce VenuSiny misky, kde si Dorotka s pomoci VenuSinky
otevie pekarnu, a Cernd kocka z Kaltenstejnu, kde je zl4 hrabénka potrestana za své Ciny.

U hrdinh mzeme spatiovat Vvyvojové promény charakteru. V ptipadé,
Ze se hrdinové dostanou na scesti, je jim nabidnuta pomocna ruka, do jejich osudu
zasdhnou nadpfiirozené sily, vidime jejich cestu napravy (Biskupuv diilni mistr).
U Lowaga se neobjevuje jen zména ¢lovéka k lepSimu, ale také negativni vliv okoli,
ktery ma neblahé nésledky i u jedince s dobrymi rysy. Takové osoby muze zménit
bohatstvi nebo touha po ném (Harrichstéjn, Trpaslici v Roudném, Hackelstéjnovy

balvany). Nicmén¢ ani napraveni jedinci nejsou bezchybni, za coZ byvaji potrestani.

4.3.2 Nadpfrirozené bytosti
Nadpftirozené bytosti k pohadkam a povéstem neodmyslitelné patii. V dile Lowaga
nachazime postavu Gilla, gnomy, vily, nymfy, kobolty a kotinkafe. Karel Jedonek

nejcastéji zobrazuje Venusinky a Venusanky, Ttiprst'aka, vodniky, vily a Certy.
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Gill, jezerni pastyt, je duch konajici dobré skutky pro chudé a bezmocné, zjevuje se
osamocenym poutniktim, ktefi jsou vétSinou jeho piitomnosti zaskoceni. Malého
trpaslika s velkym kloboukem, zrzavymi vlasy a vousy, v Sedém kabatku a ¢ervenych
kalhotéch, s braSnou a bicem v ruce obvykle poutnici poznavaji i bez toho, aniz by se jim
Gill musel ptedstavit.

Gillova minulost nebudi v lidech hezké pocity, ba dokonce jim nahéni strach.
Popsano je to v povésti Jezerni pastyr: ,,Radostné vykiikla, kdyZ se touzebné o¢ekavany
manzel objevil ve dvetich a vstoupil do svétnice, ale zaroven pocitila panickou hrtizu,
kdyZ vstoupil pruvodce jejiho muze,” (Lowag, 2010, s.12). Ac¢koliv mnoha lidem Gill
nahani hrizu, najdou se i taci, kteti jeho dobro konajici skutky umi ocenit: ,, Tvé osamelé
putovani zde v téchto udolich, na skalnatych horach, je pro lidstvo pozehnanim,
jelikoz dobro odmernujes a zlo trestas.* (Lowag, 2010, s.25)

Gnomové a trpaslici jsou mali Skaredi muzicci, duchoveé hor, ktefi stfezi a staraji se
0 poklady zemé. Gill je povaZzuje za své slouZici a v piipadé potieby je zavola
na pomoc, jako tomu bylo naptiklad v povésti Zachrance v nouzi. Pomohli zatarasit cestu,
aby pfinutil zménit smér jizdy rytite Kurta z Kaltensteinu, jeho nevésty
a jejich druzing, nebot’ je chtél ochranit pred loupeZivym rytifem Hansem z Quinburku.

V povésti Odo z Erlizu se dva tito trpaslici zjevi rytiti Odovi sami bez Gilla,
aby mu ukazali zlato v podzemi, kde ho sami nashromazdili. Poradili mu, aby zde zlato
zacal tézit a tim tak zajistil svou i budouci generaci.

Trpaslici Keprnik a Gasemann v povésti Keprnik zachrani chlapce Arnulfa a jeho
maminku Apollonii poté, co se hradu Goldeck, ve kterém Zili s Apolloninym manzelem
a otcem Arnulfa rytifem Wolfem, zmocnil loupezivy rytit Walther z Karpenstejnu,
ktery rytife Wolfa zabil a poZzadoval po Apollonii, aby ho pojala za manzela.

Jak Gill, tak gndmové nenabizeji lidem jen pomocnou ruku v pfipadé potieby. Pokud
lidé konaji ¢iny, které se neshoduji s presvéd¢enim lesnich ducht, umi bytosti projevit
svoji zlost — v povésti HeckelStejnovy balvany gndm proméni rytife Benna v kdmen
za nedodrZeni slibu, stejn¢ tak ucini v povésti Harrichstejn, kde je Gottfried Harrich
neuctivy ke svym starym rodi¢tum, v Pokladu ve Velkém mechovém jezirku Gill usmrti
italského hledace pokladu za to, Ze mu chtél ukrast poklad ze dna jezirka.

Kobolti, koFinkafi, vily a nymfi, které se vyskytuji u Josefa Lowaga, nejsou piilis
specifikovani. Spoleéné¢ sgnoémy a trpasliky Ziji vpodzemi, vily a nymfy

také mohou pobyvat v blizkosti feky Cerné Opavy.
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VenuSinky a Venu$anci jsou mali lesni skiitkové, ktefi udrzuji v Rychlebskych
horach potadek a zjevuji se, kdyZ jsou lidé v nouzi, aby jim pomohli. Naptiklad piibéhu
Venusiny misky se chudé Dorotce v lese zjevi VenuSinka Zlatuska, aby Dorotce piedala
recept na své kolace, diky némuz Dorotce pomuze zvysit pocet zakaznikti ve své malé
pekarng. Kazdych 3est let se Venusanci vydavaji na cestu po pohraniénich horach Ceské
republiky, aby se setkali s bytostmi, které v danych horach sidli, coZ je popsano v pohéadce
Velka cesta.

Triprstak je kamardd VenuSanki. Sidli v jeskyni Na Pomezi, kde ma podobu
krapniku ve tvaru psa. Ttiprstak umi ménit svoje podoby: ,Nékdy je jako kus mechu
na strom¢ a viechno kolem sebe pozoruje. Jindy lezi na zemi jako stary patfez
vyvraceného stromu,” (Jedonek, 2017, s. 45). KdyZ se VenuSanci vydavaji na cestu
po pohrani¢nich hordch, ptepravuje je pravé Tiiprst'ak.

Vodnici, vily a €erti jsou dalsi nadpiirozené bytosti, které se vyskytuji v dilech Karla
Jedonka. Vodnik Zbluiik bydli v jezirku Pelnaf a vodnik Pentli¢ka v zatopeném Lomu
Vanék. VSechny bytosti se spolecné podileji na spofadaném a klidném zivoté

v Rychlebskych horach. Spole¢né se pak schazeji o Vanocich na Venusinych miskach.

4.4  Misto a ¢as
Povésti Josefa Lowaga se ve vétsing ptipadi poji s hrady, které jsou v dnedni dobé jiz
ziiceninami. V knize jsou vétSinou mista pojmenovéana dle jejich ptivodnich némeckych
nazvu, na konci knihy vSak nalezneme seznam pojmu s jejich ¢eskymi nazvy, pokud se
jim tedy pocesténi dostalo.

Povésti jsou zakomponovany do pomysiného trojuhelniku v oblasti mést Jesenik
(Fryvaldov), Zlate Hory (Edelstadt, Cukmantl), Vrbno pod Pradédem, Bruntal
(Freudenthal), Staré Mésto (Goldeck). Vyjimku v tomto trojahelniku tvoii mésto Zulova
(Friedenberg) a ziicenina Kalten§téjn na Zulovsku. Nejéastéji se v povéstech objevuje
mésto Zlaté hory a jeho okoli.

VétSina povésti je datovana, nejsou vSak chronologicky setazeny. Lowag mapuje
nejstarsi udalosti v regionu, popisuje vznik mést a osad od 12. stoleti (Hefmanovice, Zlaté
Hory), ale vzhledem k ¢asové nevyhranénym povéstem je mozné, Ze zaznamenava
udalosti daleko starsi: ,,Pfed mnoha sty lety se v mistech Starého Rejvizu nachazelo mésto
zvane Hunohrad.” (Lowag, 2010, s.7)

Jedonkovy pohddky a povésti jsou zakomponovany do nejsevernéjsiho cipu

Jesenicka, do oblasti obci Zulova, Javornik, Vidnava. Piibdhy nejsou Gasové
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specifikovany, jen v piibézich, ve kterych se vyskytuje motiv tiicetileté valky, muzeme
odhadnout, Ze se dé& odehrava v 17. stoleti. Casova nevyhranénost je jednim z ryst
pohadky, coZ muze byt pficinou, pro¢ se v Jedonkovych piibézich ¢tenai nesetka
s datovou urcenosti.

U obou autort je spoleénym mistem obec Zulovéa a zficenina hradu Kaltenstejn.
Tyto lokality se objevuji v povéstech Zachrance v nouzi, Cernd kocka z Kaltenstejnu,

Sedlo Peklo a Stribrny potok, Zkamenély pasacek, BoZi hora.

45 Magické predméty

Kouzelné ptedméty muzeme spatfit v Lowagovych povéstech u nadpfirozenych
bytosti, ale také u béznych smrtelnikt. Gill vlastni bi¢ se schopnosti proménit se v hada,
a braSnu, ktera v piipadé potieby vykouzli svitici bludicku nebo kouzelnou Zabu.
V povésti Zlatd zaba Gill z jeho kouzelné braSny vytdhne zlatou Zabu posetou
drahokamy, jeZz svému majiteli kazdy den snese jeden zlaty dukét. Zaba je cely Zivot
opeCovavana a umie az spolu sjejim majitelem po doziti Uctyhodného véeku.
Diky magickému kabatu v povésti Harrichstejn maze Benatéan Achillo Bombonato
rychle a bezpe¢né cestovat do své domoviny a zpét.

Také v Jedonkové dile se vyskytuji kouzelné predméty. Naptiklad v podobé podkovy,
diky niz se v povésti Kovadlina muze kovai kazdy rok prokazat u Certa, okovat mu
kopyto, za coZz si vyslouZi pytlik dukatd pro svou rodinu. Magické Supinky,
Které se proméni v penizky, daruje vodnik porodni babé za pomoc pii porodu jeho syna.
Kouzelné kaminky se objevuji v Boriivkové hore, kde se ¢ast proméni v penize a ¢ast
v bortivky na louce, v povésti BoZi hora, kde kouzelné kaminky uzdravily nemocného

Ctirada, z néhoz se pozdéji diky kamenim stal 1é¢itelem.

4.6  Jazykové prostiredky
Jazykové prostiedky ve vybranych dilech jsou uzptisobeny schopnostem étenaid.
Lowagovo dilo je uréeno spiSe mladistvym a dospélym ¢étenaitim, zatimco dilo Jedonka
je formaln¢ piizptisobeno ¢tenaii détskému. Co se u obou autord shoduje, jsou popisy
krajiny. U Lowaga se setkavame s delSimi poetickymi popisy krajiny i riznymi zakoutimi
slouzicimi jako pteruseni monotonnosti ptib&éhu. Jedonek je pfi popisu ponékud strozejsi,
Ctenaiim krajinu a okoli 1ici pii kazdém Gvodu nového piibéhu kréatce,

zato vystizné, coZ ma slouZit také jako lakadlo pro pfipadnou vypravu do danych mist.
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Zatimco u Jedonka se vyskytuji spiSe kratSi, pfimoc¢aré véty, souvéti a dialogy,
v Lowag uZiva dialog mnohem ¢astéji, véty jsou propracovanéjsi, pocitaji se zkuSenym
Ctenafem. Lowag Casto uZiva zastarald, aZz archaicka slova, také slovni spojeni a uskupeni

vét vyZaduji velkou pozornost étenafe.
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Zavér

V prvni ¢asti bakalaiské prace jsem definovala pojem pohadka, popsala jsem mozné
teorie vzniku pohadky, funkce pohadky, déleni pohadky na pohadku autorskou, lidovou
a autorskou adaptaci lidové pohadky. Mimo to jsem charakterizovala klasifikaci pohadek
dle obsahu. V nasledujici kapitole jsem se zaméfila na pojem poveést,
na pavod povésti a jeji klasifikaci.

Ve tieti kapitole jsem se vénovala autorim pohadek a povésti z Jesenicka. Zaméfila
jsem se na dva vybrané autory — Josefa Lowaga a Karla Jedonka. Dale jsem zminila dalSi
autory z daného regionu — Helenu Lisickou, Irenu Sindelafovou. Richarda Kiihnaua,
Oldticha Sulefe a Sotirise Joanidise.

Pro stézejni Cast prace jsem vybrala pohadky a povésti z dél Karla Jedonka Pohadky
a povesti z Rychlebskych hor 1., 1., I1l. a povésti z dila Josefa Lowaga Slezské lidové
a hornické povesti z Jeseniku. V praci jsem se zaméfila na zakladni informace
o dilech — na titul, charakteristiku kompozice. Po dikladném prostudovani vSech piib&hu,
kdy jsem si zaznamenavala vSechny motivy z jednotlivych povésti a pohadek, jsem
vybrala ty nejéastéji se vyskytujici motivy — motiv bohatstvi, lasky, kiestanstvi, zlo¢inu
a trestu. Dale jsem se vénovala detailnéj§imu popisu motivu, pficemz jsem vyuZila
vybrané pohadky a povésti jako ilustrativni piiklady. Nasledné jsem popsala postavy
lidské, u nichz jsem se zamétila na jejich nejéastéjsi zastoupeni v dilech, a vyvoj
charakterovych rysu. Nadptirozené bytosti se u obou autoru jevi jako dobrotivé, jsou
napomocné, lidi trestaji pouze tehdy, pokud je to nutne. Déle jsem identifikovala misto
a Cas déje, nalezla jsem mista, kterd se shoduji v pohadkach a povéstech J. Lowaga
i K. Jedonka. V nésledujici podkapitole jsem zaznamenala magické ptredméty, které maji
v dilech Cetné zastoupeni. Na zavér jsem charakterizovala jazykové prostiedky a jejich
funkci v dilech autor.
oblasti, ze které ptibéhy pochazeji. Hlavnim ldkadlem mohou byt tajemstvi
a zahady, které se poji s misty ¢tenarim tolik znamymi. Své zastoupeni ale naleznou

u vSech ¢tenait, kterym neni lhostejné kulturni, ale i narodni povédomi.
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